
Глава 186.1 За чайной церемонией

… … …

Галварк. Королевский замок. После того как король Франсуа и первый принц Михаэль
покинули гостиную, Рио и остальные тоже поспешили ее покинуть. Они направились во
внутренний дворик, вход в который был только для людей определенного статуса. Во главе с
Шарлоттой Рио вместе с Флорой, Кристиной, Лизелоттой и Сацуки смогли войти во внутренний
дворик с открытым потолком.

- Пожалуйста, присаживайтесь.

Как только они прибыли туда, Шарлотта предложила всем сесть. Затем она махнула рукой
служанкам, приказывая им принести деликатесы. И вскоре были принесены сладости и чай,
подходящие для женского чаепития высокого статуса.

- Ах, это же чай, который продает моя фирма, да?

Сделав всего один глоток чая, Лизелотта догадалась откуда он.

- Да. Это один из моих любимых сортов чая.

Счастливо ответила вторая принцесса, Шарлотта.

- Чай марки "Рикка" пользуется популярностью среди членов Восстановления.

- Я часто наслаждаюсь его элегантным вкусом во время работы.

- Для меня большая честь слышать такую похвалу от таких уважаемых людей.

Флора и Кристина присоединились к их разговору. Это чаепитие состояло из дочери графа,
дочери герцога, трех принцесс и женщины-героя. Такую картину редко когда можно было бы
увидеть. Любой молодой дворянин подходящего возраста, который увидел бы это, стал бы
завидовать Рио, ведь ему удосужилось поучаствовать в этом. Если таких людей поместить в
нынешнее положение Рио, то их нельзя было бы остановить говорить, как обычно делает
Хироаки.

Однако Рио отличался от других благородных людей. Он был сравнительно молчалив среди дам
и не пытался ничего сказать с самого начала чаепития. И вовсе не потому, что ему не о чем
говорить. Возможно, причина была в его старом социальном положении. А может быть потому,
что его со всех сторон окружали девушки. И все эти причины не были бы ложью, только если
Рио не обладал бы собственной природной скромностью.

Поэтому он молча наблюдал за оживленным разговором девушек. Но это продлиться недолго,
потому что через какое-то время тема, естественно, перетечет в другое русло. Так что вскоре
девушки повернулись к Рио, чтобы его спросить.

- Харуто-сама, а у вас есть какие-нибудь планы на остаток дня?

Спросила Шарлотта, и в ее глазах появился любопытный блеск.

- После моего пребывания в королевстве Галварк я, пожалуй, вернусь в Роданию, чтобы



уладить кое-какие дела. Как только я закончу с этим, я немного отдохну перед отъездом,
постараюсь навестить и поприветствовать своих старых знакомых, так как я уже давно не
встречался с ними. Возможно, после этого я вернусь.

После ее вопроса он раскрыл свой общий план на путешествие. А потом, словно только что
вспомнил, добавил.

- В конце концов, мне уже приготовили дом, куда я смог бы вернуться.

- Значит, у вас пока что нет никаких срочных дел?

- Получается так.

Рио кивнул в ответ на ее вопрос.

- В таком случае, пожалуйста, проводите меня и Сацуки-саму. Мы так давно тебя не видели...
И... И нам так тебя не хватало. Верно, Сацуки-сама?

Сказала Шарлотта, подсознательно подняла нос и улыбнулась, показывая свою доброту. К тому
же, она попросила у Сацуки подкрепление.

- А? А-а, н-нет, я вовсе не чувствую себя одинокой или что-то в этом роде, но... Но все же... Т-ты
права. Может быть, я как-нибудь заставлю тебя сопроводить меня, мы будем только вдвоем.
Надеюсь, мы успеем, пока ты гостишь у нас. В конце концов, кто знает, когда я смогу
встретиться с тобой снова, ведь ты можешь исчезнуть, как в прошлый раз. Кроме того, я хочу
кое о чем тебя спросить…

Голос Сацуки тоже был добрым. Она выглядела так, словно не знала, куда смотреть, поэтому
просто пристально смотрела на Рио. Однако он только тяжело вздохнул, прежде чем
улыбнуться.

- Пожалуйста, не будьте слишком строгой со мной.

- Разве есть какие-то проблемы с этим? Я же не просто так сюда пришла попить чаю.

Сацуки уставилась на Рио, надув губы.

- Сацуки-сама все время беспокоится, так как она не может связаться с Михару-сама и другими
своими товарищами после инцидента с полудраконом. А поскольку у Харуто-сама хорошие
отношения с Михару-сама и остальными, то ты, должно быть, с нетерпением ждешь встречи с
ними, верно? Поэтому, пожалуйста, выслушайте что скажет Сацуки-сама.

Шарлотта с улыбкой обратилась к Рио.

- …Хорошо.

На мгновение улыбка Рио слегка затуманилась, когда он услышал имя Михару, но только на
мгновение, потому что вскоре он вернул себе свою обычную вежливую улыбку.

- Боже…

Чувствуя себя немного смущенной, Сацуки отвела взгляд от Рио. Кристина, Флора и Селия с
большим интересом наблюдали за их разговором. “Быть может и только быть может
отношения Сацуки и Рио более близкие, чем они показывают?” Эта мысль поселилась у них в



головах.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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